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Czes¢ Pierwsza

Byl ranek.

Wschodzace stonice rozlato si¢ ztota smuga po lekko pomarszczonej powierzchni
morza.

Niedaleko brzegu wyrzucano z todzi ryby na przynete, a wies¢ o Zlocie na Sniadanie
rozchodzita si¢ btyskawicznie po okolicy, az tysiace mew nadleciato, aby krazy¢ w powietrzu
I walczy¢ o kes pozywienia. Zaczynal si¢ nastgpny pracowity dzien.

W oddali zas, hen ponad todzia i brzegiem, ¢wiczyl samotnie Jonathan Livingston
Seagull. Lecac na wysokosci trzydziestu metrow opuscit pokryte btona stopy, uniost dzidb i
wytezyt wszystkie sily, by utrzymac bolesny, sztywny, wygiety tuk skrzydel. W ten sposob
mogl szybowaé bardzo wolno. Zwalnial coraz bardziej, az w koncu odglos wiatru znizyt si¢
do cichego szeptu, a ocean zamart w dole. W intensywnym skupieniu Jonathan zmruzyt oczy,
wstrzymal oddech 1 wyginat skrzydta... w... jeszcze... trochg... wigkszy... tuk... Nagle jego
pidra zmierzwity sig, Jonathan przeciagnal i runal w dot.

Mewy, jak powszechnie wiadomo, nigdy nie traca rownowagi w powietrzu, nigdy nie
przeciagaja. Przeciagnigcie w locie jest hanba i ujma dla mewiego honoru.

Ale Jonathan Livingston Seagull, ktéry bez cienia wstydu ponownie rozposcierat skrzydta w
napigty, drzacy tuk i szybujac coraz wolniej 1 wolniej, przeciagat po raz wtory, nie byl zwy-
ktym ptakiem.

Wigkszos$ci mew nie zalezy na tym, by nauczy¢ sig o lataniu czego$ wigcej ponad to,
CO najprostsze - jak dosta¢ si¢ z brzegu do pozywienia i jak powrdci¢. To nie latanie, lecz
jedzenie ma dla nich najwigksze znaczenie. Dla Jonathana jednak wtasnie sztuka latania byla
najistotniejsza. Nade wszystko uwielbiat latac.

Taki sposob myslenia, jak si¢ przekonal, nie przysparzal mu popularnosci wsrod
innych mew. Nawet jego rodzicOw ogarniata konsternacja, kiedy eksperymentujac, spedzat
samotnie cale dnie na wykonywaniu setek slizgéw na matej wysokosci.

Nie wiedzial, na przyktad, dlaczego tak si¢ dzieje, ze gdy leci na wysokosci mniejszej
niz polowa rozpigtosci skrzydet, jest w stanie utrzymac si¢ w powietrzu dtuzej i z mniejszym
wysitkiem. Wykonywane przez niego loty slizgowe nie konczyty si¢ zwyczajnym pluskiem
opuszczonych nog o wodg, lecz dluga, ptaska smuga, gdy z nogami ciasno przylegajacymi do
tutowia dotykal powierzchni morza. Gdy na plazy zaczat ¢wiczy¢ podchodzenie w §lizgu do
ladowania na brzuchu, a potem mierzyt krokami dlugo$¢ §ladu na piasku, konsternacja jego
rodzicow dosiggla szczytu.

— Dlaczego, Jon, dlaczego? — spytata go matka. — Dlaczego nie mozesz upodobnic¢
si¢ do reszty stada? Dlaczego latania na matej wysokosci nie zostawisz pelikanom i
albatrosom? Dlaczego nie jesz? Jon, zostaly z ciebie przeciez same piora i kosci!

— Nie zalezy mi na tym, jak wygladam, mamo. Chce tylko dowiedzie¢ sig, czego
potrafi¢ dokona¢ w powietrzu, a czego nie. Cheg wiedzie€.



— Postuchaj, Jonathanie — rzekt zyczliwie ojciec. — Zima juz niedaleko. Lodzi
rybackich bedzie coraz mniej, a ryby zaczna schodzi¢ coraz glebiej. Jesli cheesz si¢ uczyc,
ucz si¢ jak zdobywaé pozywienie. Nie mamy nic przeciwko twojemu lataniu, ale nie najesz
si¢ szybowaniem, prawda? Nie zapominaj, ze latasz po to, zeby jesc.

Jonathan przytaknat postusznie. Przez kilka nastgpnych dni usitowal zachowywac sig
tak jak inne mewy; starat si¢ bardzo, pokrzykujac i walczac wraz ze stadem wokot pomostow
1 todzi rybackich, nurkujac w pogoni za resztkami ryb i kawatkami chleba. Ale nie mogt si¢ w
tym odnalez¢.

Przeciez to nie ma najmniejszego sensu, pomyslat, celowo upuszczajac z trudem
zdobyta sardelg tak, zeby ztapata ja gonigca go stara, wygtodniata mewa. Moglbym poswigcic¢
caty ten czas na nauke latania. Muszg sig przeciez jeszcze tyle nauczy¢.

Uplyngto niewiele czasu, a Jonathan Gull znéw latat samotnie nad pelnym morzem,
szczesliwy, gltodny, pochlonigty nauka.

Tematem byla predkos¢ i po tygodniu ¢wiczen wiedzial o niej wigcej niz najszybsza
mewa na Ziemi.

Machajac z catej sity skrzydtami, wszedl w przerazliwie stromy lot nurkowy z
wysokosci trzystu metrow i szybko zrozumiat, dlaczego mewy nie wykonuja nurkowania ze
wspomaganiem skrzydet. Po zaledwie szeSciu sekundach mknat z szybkoscia stu dziesigciu
kilometréw na godzing. W locie z taka szybkoscia mewie skrzydlo traci stabilno$¢ podczas
ruchu w gore.

Powtarzato si¢ to przy kazdej nastgpnej probie. Mimo to, ze Jonathan byt uwazny i
wykorzystywat petli¢ swoich mozliwosci, tracit panowanie nad cialem w locie z duza
predkoscia. Wspinatl si¢ na trzysta metréw, rozpedzat z cala moca wprost przed siebie,
nastepnie nadal uderzajac skrzydtami, przechodzit do pionowego nurkowania. W tym
momencie lewe skrzydlo ulegato przeciagnigciu przy wymachu w gorg, Jonathan gwaltownie
przechylat si¢ w lewo, wyréwnujac, przeciagal prawe skrzydto, wystrzeliwal w prawo jak
ptomien i koziotkowatl w szalenczym wirze korkociagu.

Na nic nie zdata si¢ wytgzona uwaga przy unoszeniu skrzydta w gorg. Probowat setki
razy 1 zawsze gdy przekraczat sto dziesig¢ kilometréw na godzing, zamieniatl si¢ w skigbiona
masg pior, beztadnie zwalajac si¢ w morze.

Kluczem do zagadki, pomyslat caly ociekajac woda, jest pewnie utrzymywanie
skrzydet nieruchomo, gdy leci si¢ z duza predkoscia. Najpierw rozpedzi¢ si¢ do
osiemdziesigciu kilometrow na godzing, a potem usztywni¢ skrzydta.

Sprobowat ponownie z szeéciuset metrow. Potozyt sig na skrzydto i pochyliwszy nisko
dziob, zanurkowal z szeroko rozpostartymi skrzydtami, ktore usztywnil, przekraczajac
osiemdziesiat kilometrow na godzing. Udato sig, cho¢ wysilek byl ogromny. Po zaledwie
dziesigciu sekundach mknat z niewiarygodna predkoscia stu czterdziestu pigciu kilometrow
na godzing. Jonathan ustanowil mewi rekord §wiata szybkosci!

Odniesiony sukces miat jednak krotki Zzywot. W chwili gdy Jonathan zaczat
wyrownywac lot 1 zmienit kat natarcia skrzydet, spotkata go ta sama straszna, nieunikniona
klgska. Przy stu czterdziestu pigciu kilometrach na godzing zderzenie z masa powietrza byto
jak wybuch dynamitu. Jonathan poczut jak rozrywa go eksplozja i runal w twarde niczym
kamien morze.

Kiedy si¢ ocknat zapadly juz ciemnosci. Unosil si¢ na 1$niacej w blasku ksigzyca
powierzchni oceanu. Postrzgpione skrzydla ciazyly mu jak otow, lecz brzemig¢ porazki
wydawato si¢ stokrotnie wigksze. W cichos$ci ducha zatowal, ze nie pociagnie go ono na dno i
nie potozy wszystkiemu kresu.

Gdy tak pograzat si¢ w wodzie, odezwat si¢ w nim dziwny, gluchy glos. Musz¢
spojrze¢ prawdzie w oczy, méwit. Jestem tylko mewa. Ogranicza mnie moja natura. Gdybym



rzeczywiScie mial pozna¢ wszystkie tajniki latania, posiadatbym specjalne zdolnosci.
Gdybym miat szybko lata¢, moje skrzydta bylyby krotkie jak skrzydta sokota i zywitbym si¢
myszami, a nie rybami. Ojciec mial racj¢. Muszg zapomnie¢ o tych niedorzecznosciach,
wroci¢ do Stada i zadowoli¢ si¢ tym, kim jestem — biedna, zwykta mewa.

Kiedy glos umilki, Jonathan podjat decyzje. Mewy nocuja na brzegu, a od tej chwili
przyrzekt sobie zachowywac si¢ jak kazda normalna mewa. Tak bedzie lepiej dla wszystkich.
Cigzko poruszajac skrzydtami, oderwat si¢ od ciemnej wody i skierowal w strong ladu,
wdzigczny sobie za to, czego nauczyl si¢ o oszczedzajacym wysitku lataniu na matej
wysokosci.

Jednak po chwili zreflektowatl si¢. Skonczylem z tym, kim bylem. Skonczylem ze
wszystkim, czego si¢ nauczylem. Jestem mewa jak wszystkie inne mewy i bedg latat tak jak
one. Wspial si¢ zatem mozolnie na trzydziesci metréw 1 mocniej uderzajac skrzydtami, leciat
w strong brzegu.

Postanowiwszy, ze upodobni si¢ do reszty Stada, poczul si¢ lepiej. Sadzil, ze zniknie
wreszcie ta niepojgta sita pchajaca go ku nieustannemu odkrywaniu. Nie bedzie juz nowych
wyzwan ani nowych klesk. Podobato mu sig, ze mogt przesta¢ mysle¢ 1 spokojnie szybowaé
w ciemnosci ku $wiattom ponad plaza.

W ciemnosci! — zachrypiat ostrzegawczo gluchy glos. Mewy nigdy nie lataja w
ciemnosci!

Ale Jonathan nie zwazal na ostrzezenia. Jest tak pigknie, myslat. Ksigzyc 1 $wiatla
migocza na wodzie, wybiegajac w noc waskimi szlakami, wszystko takie ciche i spokojne...

Na dot! Mewy nigdy nie lataja w ciemnosci! Gdyby$ miatl lata¢ w nocy, twoje oczy
bytyby tak bystre jak oczy sowy! Mialby$ specjalne zdolnosci! Mialby$ krotkie, sokole
skrzydta!

Tejze nocy, lecac trzydziesci metréw ponad morzem, Jonathan Livingston Seagull
doznat ol$nienia. Bol, zmgczenie, wezesniejsze postanowienia — wszystko znikneto.

Krotkie skrzydta. Krotkie, sokole skrzydta!

Przeciez to jest wiasnie odpowiedz, ktorej szukalem. Jaki bytem ghupi! Wystarcza
malutkie skrzydla; wystarczy, ze ztozg wigksza czg$¢ skrzydet i1 bedg lecie¢ tylko na samych
koncowkach. Krotkie skrzydta!

Wzbil sig¢ szes¢set metrow ponad czarne morze. Bez chwili wahania, nie myslac o
porazce i $mierci, przyciagnal wewngtrzng czgs¢ skrzydet mocno do ciata 1 wysunawszy
jedynie waskie, sko$ne ostrza koncowek, rzucit si¢ w pionowy lot nurkowy.

Potworny ryk powietrza omiatal mu glowe. Nabieratl predkosci: sto dziesigé, sto
czterdziesci, sto dziewigcdziesiat kilometréw na godzing, wciaz coraz szybciej. Naprezenie
skrzydet przy dwustu dwudziestu bylo mniejsze niz przedtem przy stu dziesigciu kilometrach
na godzing, a niewielkie skrecenie koncowek pozwolito mu fagodnie wyjsé z lotu nurkowego.
Jonathan przemknat ponad falami w blasku ksigzyca niczym szara kula armatnia.

Zmruzyt powieki, zostawiajac tylko waskie szparki, zeby ochroni¢ oczy przed pedem
powietrza. Rozpierata go rados¢. Dwiescie dwadziesécia kilometrow na godzing! Lot w petni
kontrolowany! Gdybym tak zanurkowat z tysiaca pigciuset metrow, cickawe jak szybko...

Niedawne postanowienia poszly w zapomnienie, rozwiane pot¢znym, gwaltownym
podmuchem. Ale nie czul si¢ winny, cho¢ tamal zlozone sobie obietnice. Obietnice takie
czynia jedynie mewy, ktore poprzestaja na przecigtnosci. Te, ktore odnalazty doskonatos¢ w
nauce, nie potrzebuja ich sktadac.

O wschodzie stonca Jonathan ponownie rozpoczal ¢wiczenia. Widziane z wysokosci
tysigca pieciuset metrow todzie rybackie przypominaty cetki na ptaskiej tafli biekitnego
morza, a Zlot na Sniadanie majaczyt w oddali jak wirujacy obtok pytkow kurzu.

Drzat z zachwytu, podekscytowany 1 dumny z umiejetnosci opanowywania lgku. Bez
ceremonii stulit wewngtrzna czes$¢ skrzydel, wysunat krotkie, zakrzywione koncowki i dat



nura prosto w stron¢ morza. Zanim przekroczyt pulap tysigca trzystu metrow, osiagnat
maksymalna predkos¢. Wiatr zmienit si¢ w jednolity, pulsujacy mur dzwigku, ktory
uniemozliwial mu rozwinigcie wigkszej szybkos$ci. Pedzil prosto w dot ze stata predkoscia
trzystu czterdziestu dwdch kilometrow na godzing. Z trudem przetknat $ling, us§wiadomiwszy
sobie, ze gdyby przy tej predkosci skrzydta roztozyty sig, rozpadiby si¢ na miliony malutkich,
pierzastych strzgpoéw. Lecz owa predkos¢ byta sita, byta radoscia, czystym pigknem.

Na trzystu metrach zaczal wyprowadza¢ ciato z lotu nurkowego. Koncéwki skrzydet
furkotaly i wyginaty si¢ pod gigantycznym naporem powietrza. Wprost na drodze Jonathana
tanczyty 16dz i gromada mew, rosnac z szybkos$cia pedzacego meteoru.

Nie umial si¢ zatrzymac. Nie wiedzial nawet jeszcze, jak skreca si¢ przy takiej
szybkosci.

Zderzenie rOwnaloby si¢ Smierci.

Dlatego zamknat oczy.

Tego poranka, tuz po wschodzie stonica, Jonathan Livingston Seagull przemknat jak
strzala przez sam $rodek Zlotu na Sniadanie, sunac z predko$cia trzystu trzydziestu
dziewigciu kilometrow na godzing, z zaci$nigtymi powiekami, oghluszony przeciaglym
wyciem wiatru i fopotem pior. Mewa Opatrznosci usmiechneta si¢ do niego tym razem. Nikt
nie zginal.

W chwili gdy poderwal dziéb ku niebu, gnat dwiescie pigédziesiat kilometréw na
godzing. Kiedy zwolnil do trzydziestu i mégt w koncu roztozy¢ skrzydia, t6dz rybacka
majaczyla tysiac pigéset metrow w dole niczym tupina orzecha.

Triumfowatl. Predko$¢ maksymalna! Mewa osiagneta trzysta czterdziesci dwa
kilometry na godzing! Byt to wielki, przetomowy moment w historii Stada i poczatek nowe;j
ery w zyciu Jonathana. Wyruszajac do miejsca, w ktorym zwykt ¢wiczy¢ samotnie, sktadajac
skrzydta, aby zanurkowa¢ z dwoch tysigcy pigciuset metrow, postanowit sobie, ze nauczy si¢
skrecac.

Nieznaczne poruszenie jednym piorem na koncowce skrzydta, jak wkrétce zauwazyt,
pozwala na ptynne opisanie szerokiego tuku nawet przy zawrotnej szybkosci. Jednak zanim to
odkryl, przekonat sig, ze poruszenie przy takiej szybkosci wigcej niz jednym pidrem wprawi
cialo w obroty niczym karabinowa kulg... 1 tak oto Jonathan zostal pierwszym powietrznym
akrobata posrod wszystkich mew na ziemi.

Tego dnia nie poswigcat czasu na rozmowy z innymi mewami, lecz uczyt si¢ az do
poznego wieczora. Odkryl petlg, sterowana 1 akcentowana beczke, odwrdcony korkociag,
wywroét 1 spiralg.

P6zno w nocy Jonathan dotaczyt do Stada. Czut si¢ bardzo zmegczony, krecito mu sig
w glowie. Mimo to, podchodzac do ladowania, zatoczyt z przyjemno$cia petle i zakrecit
szybka beczke tuz przed przyziemieniem. Kiedy im opowiem o dzisiejszym wyczynie,
pomyslal, oszaleja z radosci. Teraz dopiero warto zy¢! Koniec z tym przepelnionym
szaros$cia, mozolnym fruwaniem do todzi rybackich i z powrotem, nasze zycie zyska nowy
sens! Mozemy wyzwoli¢ si¢ z ciemnoty i spojrze¢ na siebie jak na istoty pelne zalet,
inteligentne 1 uzdolnione. Mozemy sta¢ si¢ wolni! Mozemy nauczy¢ si¢ latac!

Przyszto§¢ mienita si¢ i jasniala obiecujaco. Kiedy wyladowal, wszystkie mewy
uczestniczyty w zebraniu Rady. Wygladato na to, ze radzono juz od pewnego czasu, w
rzeczywistos$ci jednak czekano na niego.

— Jonathanie Livingston Seagull! Stan na Srodku! — stowa Starszego brzmiaty
niezwykle uroczyscie.

Wystapienie na Srodek oznaczalo wielka hanbe lub wielki zaszczyt. Wyjsciem na
Srodek, by dostapi¢ Zaszczytu, wyrézniano jedynie wybitnych przywodcow. Na pewno,
pomyslal, poranny Zlot dostrzegl moéj dzisiejszy wyczyn! Ale ja nie potrzebuje zaszczytow,



nie pragng zosta¢ przywodca. Chceg tylko podzieli¢ si¢ tym, co odkrytem, otworzy¢ przed
nami nowe horyzonty. Uczynit krok naprzod.

— Jonathanie Livingston Seagull — rzek} Starszy. — Stan na Srodku! W obecnosci
twoich wspotbraci okrywamy ci¢ hanba...

Poczut sig, jakby dostal obuchem w glowe. Nogi si¢ pod nim ugigty, piora opadty z
rozpaczy, zaszumialo w uszach. Hanba?! — pomyslal. Nie, to niemozliwe! A dzisiejszy
wyczyn?! Nic nie rozumieja! To nie tak, nie tak!

— ...za swoja lekkomys$Ino$¢, nieodpowiedzialnos¢ — recytowal powazny gltos —
pogwalcenie godnosci i tradycji Rodziny Mew...

Publiczne potgpienie rownato si¢ wykluczeniu ze spolecznosci Stada i skazaniu na samotne
zycie na Dalekich Skatach.

...pewnego dnia, Jonathanie, zrozumiesz, ze nieodpowiedzialnoéé nie poptaca. Zycie
jest niewiadoma i jest niepoznawalne. Wiemy jedynie, ze zostaliSmy umieszczeni na tym
Swiecie, by je$¢ i by utrzymywac si¢ przy zyciu tak dlugo, jak to mozliwe.

Radzie Stada nie wolno odpowiada¢, jednak podniesiony glos, ktory teraz zabrzmiat,
nalezal do Jonathana.

— Nieodpowiedzialno$¢?! Bracia! Kto jest bardziej odpowiedzialny niz ten, kto
odnajduje 1 wierzy w glebszy sens zycia. Przez tysiace lat uganialiSmy si¢ za rybimi tbami, a
teraz nasze zycie ma nowy sens. Mozemy poznawaé, odkrywac, odnalez¢ wolno$¢. Dajcie mi
szansg, pozwolcie pokazaé sobie to, czego si¢ nauczytem...

Stado réwnie dobrze mogto by¢ skata.

— Wigz Braterska zostata zerwana — wyrecytowaty chorem mewy, przestaly stuchac¢
Jonathana i odwrdcity si¢ od niego.

Resztg swoich dni Jonathan spgdzil samotnie, za to wylatywat hen poza Dalekie Skaty.

Jedynym jego zmartwieniem byla nie samotnos¢, ale to, ze inne mewy nie chciaty uwierzy¢
we wspaniatos$¢ latania; Ze nie chciaty przejrze¢ 1 zrozumied.
Z kazdym dniem umial coraz wigcej. Odkryl, Ze nurkowanie ze ztozonymi skrzydtami z duza
szybkos$cia pozwala mu zdoby¢ rzadka i smaczne rybg, ktorej tawice ptywaly trzy metry pod
powierzchnig oceanu. Nie potrzebowatl juz wige todzi rybackich 1 suchego chleba, by przezy¢.
Nauczyl si¢ takze spa¢ w powietrzu. Ustalajac wieczorem kurs w poprzek wiatru od ladu,
przebywat setki kilometrow od zachodu do wschodu stonca. Korzystajac z tej umiejgtnosci
wewngtrznego sterowania lotem, wspinal si¢ poprzez ggste morskie mglty ku jasnemu,
oslepiajacemu niebu, podczas gdy inne mewy kulity si¢ na ziemi, zaznajac jedynie deszczu i
mgly. Nauczyt si¢ unosi¢ na grzbiecie silnych wiatrow daleko w glab ladu, aby zywi¢ si¢ tam
delikatnymi owadami.

To, o czym niegdy$ marzyl, by stato si¢ udzialem catego Stada, spelialo si¢ teraz
tylko dla niego. Uczyt sig lata¢ i nie zalowal ceny, jaka za to zaptacil. Jonathan Seagull
odkryl, ze to nuda, Igk i gniew czynia zycie mewy tak krotkim i, wyrzuciwszy je ze swoich
mysli, przezyl naprawdg dhugie zycie.

* k% *

Przybyly pod wieczér. Zastaly Jonathana, gdy szybowal samotnie i spokojnie po
ukochanym niebie. Dwie mewy, ktére pojawity si¢ obok jego skrzydel, byly czyste jak
swiatlo gwiazd, a bijacy od nich blask jasnial lagodnie i przyjaznie na nocnym niebie.
Najpigkniejsza byla jednak umiejetnos¢, z jaka leciaty, utrzymujac koncowki skrzydet
precyzyjnie w stalej odlegtosci od Jonathana.



Bez stowa wystawit je na probe, ktorej nie przeszta dotad zadna z mew. Skrecit
skrzydta 1 zwolnit, tak ze tylko jeden kilometr na godzing dzielit go od przeciagnig¢cia. Dwie
promienne mewy zwolnity gladko wraz z nim, utrzymujac pozycj¢ w szyku. Najwyrazniej
znaty sig na lataniu z mata szybkoscia.

Jonathan ztozyt skrzydla, wykrecil beczkg¢ 1 nurkujac, przyspieszyt do trzystu
kilometréw na godzing. Tamte podazyly za nim, pedzac w dot we wzorowym szyku. W koncu
z cala moca wystrzelil prosto w goreg, wykonujac dluga, sterowana beczke. Usmiechajac sig,
dwie mewy zakrecity beczke wraz z nim.

Jonathan wyréwnat do lotu poziomego i milczat przez chwilg, a potem rzekt:

— Bardzo dobrze. Kim jestescie?

— Jestesmy z twojego Stada, Jonathanie. Jeste§my twoimi bra¢émi. — W ich stowach
brzmiata sita i spokoj. — PrzybyliSmy, aby poprowadzi¢ ci¢ wyzej, poprowadzi¢ ci¢ do
domu.

— Ale ja nie mam domu. Nie nalez¢ do zadnego Stada. Jestem Banita. Lecimy teraz
na szczycie Wielkiego Wiatru Gor. Jeszcze kilkadziesiat metrow i nie bede mogt wznies¢
wyzej mojego starego ciala.

— Bedziesz mogl, Jonathanie, poniewaz si¢ uczytes. Ukonczytes jedna szkote, czas,
bys$ rozpoczat nastgpna.

Podobnie jak zdarzato si¢ to w jego dotychczasowym zyciu, tak i teraz zrozumienie
rozjasnito mysli Jonathana. Mialy racjg. Potrafil wzlecie¢ wyzej, a takze nadszedt juz czas, by
powrdci¢ do domu.

Ogarnat ostatnim, dtugim spojrzeniem niebo, t¢ wspaniala, srebrzysta kraing, w ktorej
nauczyt sig tak wiele.

— Jestem gotow — rzekt w koncu.

Jonathan Livingston Seagull uniost si¢ razem z dwiema $nieznobialymi mewami, by
po chwili rozpltyna¢ si¢ na pograzonym w catkowitej ciemnosci niebie.

Czes¢ Druga

Zatem tak wyglada Niebo.
pomyslat i mimowolnie usmiechnat si¢ do siebie. Niezbyt stosownie jest poddawa¢ osadowi
zaswiaty, gdy staje si¢ w ich progach.

Lecac od strony Ziemi ponad chmurami w zwartym szyku z dwoma S$wietlistymi
mewami, spostrzegl, Zze jego cialo powoli nabiera tego samego blasku, jaki bije od jego
towarzyszy. Tak, wciaz byl tym samym Jonathanem Livingstonem Seagull Zyjacym wiecznie
za mgietka swych ztotych oczu, ale jego wyglad ulegat zmianie.

Nowe ciato zachowato mewi ksztalt, lecz unosito si¢ w powietrzu stokro¢ lepiej niz
poprzednie. Teraz, pomyslal, z mniejszym wysitkiem osiagng wigksza szybkos¢, potroje moje
najlepsze ziemskie osiagnigcia!

Pidra Jonathana jasnialy §wietlista biela, nowe skrzydta byly gtadkie i doskonate jak
ptytki polerowanego srebra. Uderzajac nimi z coraz wigksza sita, zaczat je z przyjemnoscia
wyprébowywac.

Gdy osiagnal czterysta kilometrow na godzing, zdat sobie sprawg, ze zbliza si¢ do
maksymalnej predkosci w locie poziomym. Przy czterystu trzydziestu kilometrach na godzing
zrozumiatl, ze nie moze poruszac sig¢ szybciej. Poczut si¢ lekko rozczarowany. Istniata granica
mozliwosci nowego ciata. Mimo ze przekroczyt swoj dawny rekord szybkosci w locie
poziomym, wiedzial, Ze szybkos¢, z ktdra teraz leciat, byta nowa granica, ktorej przetamanie
bedzie wymagalo ogromnego wysitku. W Niebie, pomyslat, nie powinny istnie¢ zadne
ograniczenia.



Chmury rozstapity sig, jego przewodnicy zawolali: ,,Szczgsliwego ladowania,
Jonathanie", po czym rozptyneli si¢ w powietrzu.

Lecial ponad morzem ku poszarpanej linii brzegowej. W oddali nad skalami kilka
mew wspinalo si¢ po grzbiecie wstepujacego pradu powietrza. Dalej, na pdinocy, na samej
linii horyzontu majaczyto par¢ innych. Nowe obrazy, nowe mysli, nowe watpliwosci.
Dlaczego jest tu tak mato mew? Niebo powinno roi¢ si¢ od mew! I czemu odczuwam to nagle
zmeczenie? W Niebie mewy rzekomo nigdy si¢ nie mgcza ani nie $pia.

Gdzie ja to wszystko styszalem? — zastanawiat si¢. Pamig¢ o zyciu na Ziemi zacierata
si¢. Ziemia byla oczywiscie miejscem, gdzie nauczyl si¢ wiele, lecz szczegdty tracily
wyrazisto$¢ — jakie$ niejasne wspomnienie walki o przetrwanie, wspomnienie banicji.

Kilkanascie mew, ktore unosito si¢ nad linia brzegowa, nadleciato, by go powitaé, ale
zadna nie wypowiedziata stowa. Czut tylko, ze jest mile widziany, ze jest w domu. Byt to dla
niego wielki dzien — dzien, ktorego $witania juz nie pamigtat.

Skrecil, podchodzac do ladowania na plazy. Szybko machajac skrzydlami, zatrzymat
si¢ tuz nad ziemia, po czym opadt lekko na piasek. Pozostale mewy rowniez wyladowaty,
zadna jednak nie poruszyla ani jednym piorkiem. Z szeroko rozpostartymi skrzydtami
obrocity si¢ do wiatru, potem zmienity w jaki§ sposob ulozenie piodr i zatrzymaty si¢ w tym
samym momencie, gdy ich stopy dotknety ziemi. Cho¢ byta to przepigkna technika lotu,
Jonathan czut si¢ zbyt zmgczony, zeby sprobowaé¢ w niej swoich sil. Przycupnat na plazy i
nadal nie wypowiedziawszy od opuszczenia Ziemi ani stowa, zapadt w gieboki sen.

W ciagu kilku nastgpnych dni Jonathan przekonat sig¢, ze w nowym miejscu bedzie
musial nauczy¢ si¢ o lataniu réwnie wiele jak w Zyciu, ktére zostawit za soba. Istniata jednak
pewna roznica. Tutaj wszystkie mewy myslaty tak jak on. Dla kazdej z nich najwazniejszym
celem w zyciu byto dazenie i osiagnigcie doskonatosci w tym, co lubily robi¢ najbardziej,
czyli w lataniu. Byly to wspaniate ptaki, wszystkie bez wyjatku. Dzieh w dzien spedzaty
dhugie godziny na ¢wiczeniach, szkolac si¢ w zaawansowanej aeronautyce.

Przez dtugi czas Jonathan nie pamigtat o Swiecie, z ktérego pochodzit, o miejscu,
gdzie zamieszkiwato Stado, ktore nie dostrzegato radosci ptynacej z nauki latania, a skrzydet
uzywato jedynie po to, by zdobywac¢ pozywienie. Jednak od czasu do czasu, na krotka chwile,
tamte wspomnienia powracaty.

Odzyty one pewnego ranka, kiedy wraz ze swoim nauczycielem odpoczywat na plazy
po przeéwiczeniu szybkiej beczki wykonywanej ze ztozonymi skrzydtami.

— Gdzie sa wszyscy, Sullivan? — spytat cicho, catkiem swobodnie postugujac sig juz
telepatia, ktorej tutejsze mewy uzywaty zamiast skrzekow i piskow. — Dlaczego nie ma nas
tu wigcej? Tam, skad pochodzg byto...

— ...wiele tysigcy mew. Wiem. — Sullivan pokiwal glowa. — Jedyna odpowiedz,
jaka mi si¢ nasuwa, Jonathanie, to ta, ze jeste$ prawdziwym wybrancem, jednym na milion.
Wigkszo$¢ z nas odbyta t¢ droge znacznie wolniej. PrzechodziliSmy z jednego §wiata do
drugiego, kazdy z nich byt niemal dokltadnie taki sam jak poprzedni, zapominaliSmy
natychmiast, skad przybywamy, nie obchodzilo nas, dokad podazamy, zyliSmy chwila. Czy
wiesz, przez ile istnien musieliSmy przebrnaé, nim po raz pierwszy zaswitala nam mysl, ze
zycie to nie tylko jedzenie, walka i wladza w Stadzie? Tysiac istnief, Jonathanie, dziesig¢
tysigcy! A nastepnie jeszcze sto zanim odkryliSmy co$ takiego jak doskonatos¢ 1 jeszcze sto
nim zrozumieli$my, Zze celem naszego zycia jest odnalezienie jej i przekazanie tej wiedzy
dalszym pokoleniom. Oczywiscie ta sama zasada obowiazuje nas rOwniez teraz: wybieramy
nastgpny $wiat poprzez wszystko to, czego zdotalismy nauczy¢ si¢ na tym. Nie nauczysz si¢
niczego, a kolejny $wiat bedzie podobny do poprzedniego — te same ograniczenia, te same
cigzkie utrapienia, z ktorymi trzeba sobie poradzi¢.— Sullivan rozpostart skrzydta i obrocit
si¢ dziobem do wiatru. — Lecz ty, Jon — dodatl — nauczyles si¢ za jednym razem tak wiele,
ze nie musiate$ odbywac dtugiej drogi poprzez tysiace §wiatdw, by znalez¢ sig tutaj.



Po chwili znéw poderwali si¢ w powietrze i ¢wiczyli z zapatem. Beczka akcentowana
w szyku sprawiata Jonathanowi duzo trudnoS$ci, poniewaz po odwrdceniu si¢ na plecy musiat
mysle¢, wiszac glowa w dot 1 odwraca¢ krzywizng jednego ze skrzydel, i to w idealnej
zgodnosci ze skrzydtem nauczyciela.

— Sprobujmy jeszcze raz — powtarzat Sullivan. — Sprébujmy jeszcze raz. — Az w
koncu orzekt: — Teraz dobrze.

Przystapili wowczas do nauki odwroconej petli.

Pewnego wieczoru mewy, ktore nie uczestniczyly w nocnych lotach, zbity si¢ w
gromadke na plazy i rozmyslaly. Jonathan zebrat si¢ na odwage 1 podszedt do Starszego, o
ktorym méwiono, ze niedtugo miat przenies$¢ si¢ w inny $wiat.

— Chiang... — zaczat lekko podenerwowany. Starszy spojrzat na niego zyczliwie.

— Tak, synu?

Podeszly wiek nie ostabiat Chianga, a wregcz przeciwnie, dodawat mu sit. Przewyzszat
on w powietrzu wszystkie mewy w Stadzie i zdobyl umiejetnosci, ktore inni dopiero
stopniowo zaczynali poznawac.

Chiang, ten $wiat nie jest jeszcze Niebem, prawda?

Blask ksigzyca o$wietlil usmiechnigte oblicze Starszego.

— Uczysz sig¢ na kazdym kroku, Jonathanie Seagull — odpart.

— Co czeka nas poza tym $wiatem? Dokad zdazamy? Czy w ogoéle nie ma takiego
miejsca jak Niebo?

— Nie, Jonathanie, nie ma. Niebo nie jest miejscem, nie jest takze czasem. Niebo to
by¢ doskonatym. — Chiang umilkt, a po chwili dodat: — Jeste$ bardzo szybki, nieprawdaz
Jonathanie?

— Tak... To znaczy... lubi¢ predko$s¢ — odpart speszony, ale dumny, ze Starszy go
zauwazyl.

— Zaczniesz odczuwa¢ Niebo, Jonathanie, w momencie gdy odczujesz doskonata
predkos¢. A nie jest nig ani tysiac kilometrow na godzing, ani milion, nie jest nig nawet
predkos¢ Swiatta, gdyz kazda liczba stanowi granicg, a doskonalo$¢ nie zna granic. Doskonata
predkosé, synu, to by¢ tam.

Bez ostrzezenia Chiang w mgnieniu oka rozpltynal si¢ w powietrzu 1 ukazal si¢ na
skraju wody dwadzie$cia metrow dalej. Po chwili znow zniknal, by w utamku sekundy
pojawic si¢ u boku Jonathana.

— To rodzaj zabawy — rzekt. Jonathan oniemiat z zachwytu. Pytania o Niebo poszty
W zapomnienie.

— Jak to robisz? Co wtedy czujesz? Jak daleko mozna przenies¢ si¢ w ten sposob?

— Mozesz przenie$¢ si¢ w takie miejsce 1 w taki czas, w jaki sobie zyczysz — odpart
Starszy. — Bytem tu i tam, wtedy 1 teraz, wsze¢dzie, dokad poniosta mnie moja mysl. — Jego
spojrzenie przeslizgneto sie po morzu, az po lini¢ horyzontu. — To dziwne — rzekt — ale
mewy, ktore gardza doskonaloscia dla podrézowania, nie podazaja nigdzie, lecz te, ktore
porzucaja mysl o podréozowaniu w imi¢ dazenia do doskonato$ci natychmiast znajduja si¢
tam, gdzie pragna. Pamigtaj, Jonathanie, Niebo nie jest ani miejscem ani czasem, gdyz
miejsce 1 czas nie maja znaczenia. Niebo jest...

— Czy mogliby$ nauczy¢ mnie tak lata¢? — Jonathan zadrzat na mys$l o tym, zZe
posiadzie nastgpna tajemnicg.

— Oczywiscie, jesli cheesz sig tego nauczyc.

— Tak, bardzo. Kiedy mozemy zaczaé?

— Mozemy zacza¢ teraz, jesli masz ochotg.

— Chce nauczy¢ si¢ lata¢ w ten sposob. — W oczach Jonathana btysngly jasne
ptomyki. — Powiedz, co mam robi¢?



Chiang moéwit wolno, co pewien czas spogladajac uwaznie na swojego mtodego

ucznia.
— Aby lata¢ szybko jak mysl, w miejsca, w ktdre ona podaza, trzeba
rozpoczac¢ od uswiadomienia sobie, ze si¢ tam juz dotarto...
Cata sztuka, wedtug Chianga, polegata na tym, zeby Jonathan przestal mysle¢ o sobie jako o
mewie uwigzionej w pelnym ograniczen ciele, ktorego rozpigtos¢ skrzydet wynosi sto pigc
centymetrow 1 ktorego osiagi mozna przedstawi¢ w postaci wykresu; zeby zrozumial, ze jego
prawdziwa natura zyje zawsze i wszedzie, doskonata jak niezapisana cyfra, w bezkresach
kosmosu i czasu.

Dzien po dniu, zaczynajac tuz przed $witem i konczac po zachodzie stonca, Jonathan
zawzigcie nad tym pracowal. Ale pomimo wszystkich staran nie przemiescit si¢ ani o grubo$é¢
pidra.

— Nie czekaj na wiar¢ — powtarzat Chiang. — Nie potrzebowate$ wiary, by latac,
wystarczyto jedynie zrozumie¢ istot¢ lotu. Z tym jest doktadnie tak samo. Teraz sprobuj
jeszcze raz...

Wreszcie pewnego dnia Jonathan, przycupnat na brzegu, przymknat oczy, skupit sig i
w jednej chwili zrozumiat wszystko to, o czym mowit mu Chiang. Przeciez to prawda! Jestem
doskonata 1 niczym nie ograniczona mewa! Poczul, jak zalewa go fala oszalamiajacej radosci.

— Dobrze! — zawotal Chiang, a w jego glosie zabrzmiata nutka zwycigstwa...

Jonathan otworzyt oczy. Znajdowali si¢ wraz ze Starszym na zupelnie nie znanym mu
morskim brzegu. Drzewa ciagnety si¢ do samej wody, dwa zotte, blizniacze stonca obracaty
si¢ wysoko w gorze.

— Nareszcie zrozumiate§. — Musisz tylko popracowaé troch¢ nad technika... —
powiedziat Chiang.

Jonathan stat jak ostupiaty.

— Gdzie jestesmy?

Starszy, na ktérym dziwne otoczenie nie wywarlo zadnego wrazenia, zbyl pytanie
lakoniczna odpowiedzia:

— Najwyrazniej znajdujemy sie na jakiej$ planecie o zielonym niebie i podwadjnej
gwiezdzie zamiast stonca.

— TO DZIALA! — Jonathan wydal okrzyk zachwytu, pierwszy dzwigk, od kiedy
opuscil Ziemig.

— Oczywiscie, ze dziala — rzekt Chiang. — Dzieje si¢ tak zawsze, jesli zrozumiesz
istotg tego, co robisz. A wracajac do sprawy techniki...

Kiedy powrdcili, bylo juz ciemno. Pozostale mewy wpatrywaty si¢ w Jonathana z
podziwem w ztocistych oczach, gdyz widzialy, jak opuscit $wiat, z ktorym zwiazany byt
przez tak dugi czas.

Tylko na krétki moment Jonathan ulegl milczacym gratulacjom.

— Jestem tu nowy — rzekt. — Dopiero zaczynam. To ja muszg uczy¢ si¢ 0d was.

— Nie jestem tego taki pewien, Jonathanie — odpart Sullivan, podchodzac blizej. —
Nauka napawa ci¢ mniejszym lgkiem niz ktoérakolwiek z mew, ktore spotkalem na przestrzeni
ostatnich dziesigciu tysigcy lat.

Stado umilkto, a Jonathan w zaklopotaniu zadreptat w miejscu.

— Jesli cheesz, mozemy teraz zacza¢ pracowaé nad czasem — rzekl Chiang — az
nauczysz si¢ lata¢ w przeszto$¢ 1 w przysztos¢. Wowczas bedziesz mogh rozpocza¢ nauke
rzeczy najtrudniejszej, najpot¢zniejszej i najprzyjemniejszej zarazem: bedziesz gotéw, by
wznies$¢ si¢ wyzej 1 poznac znaczenie dobroci 1 mitosci.

Minat miesiac lub jaki$ blizej nie okreslony czas przypominajacy ziemski miesiac.
Jonathan szybko robit postgpy. Zawsze czerpat duzo wiedzy z codziennych do§wiadczen, od
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kiedy jednak zostal wybranym uczniem Starszego, chtonal nowe mysli, jak gdyby byt
opierzonym komputerem o aerodynamicznych ksztaltach.

Ale wkrotce nadszedt dzien, w ktorym Chiang zniknat. Rozmawial cicho ze
wszystkimi, nalegat, aby nigdy nie zaprzestali swych staran w nauce i ¢wiczeniach, aby nadal
dazyli do pelniejszego zrozumienia doskonatego, niepisanego prawa wszelkiego istnienia.
Witem jego skrzydta zaczely stawac sie coraz jasniejsze, az bijacy od nich blask oslepit
wszystkie mewy.

— Jonathanie — rzekl Chiang i byly to jego ostatnie stowa — pamigtaj, aby$
doskonalit si¢ dalej w mitosci.

Gdy blask zniknat, Chianga juz nie byto.

Mijaty dni, Jonathan coraz czgéciej tapat si¢ na tym, ze wspomina Ziemig, lad, z
ktorego niegdys$ przybyt. Gdyby wtedy wiedziat cho¢ dziesiata, setna czes¢ tego, co wiedziat
teraz, o ile wigksza warto§¢ miatoby jego zycie. Przycupnawszy na plazy, zastanawiat si¢ czy
tam, na Ziemi, istnieje mewa, ktora pragnie przezwyci¢za¢ swoje ograniczenia i dostrzec w
lataniu co$ wigcej niz sposob zdobywania okruchéw chleba z todzi rybackich. Mozliwe
nawet, ze ktéra§ mewa zostala skazana na samotne zycie Banity za mowienie prawdy w
obliczu Stada. I im wigcej staran wktadat w nauke¢ dobroci i poznanie istoty mitosci, tym
gorgcej pragnat powroci¢ na Ziemig¢. Pomimo napig¢tnowanej samotno$cia przesztosci,
powotlaniem Jonathana byto nauczanie innych. Przekazywanie przynajmniej czgs$ci poznanej
przez siebie prawdy mewie, ktoéra wygladata cho¢by cienia szansy, by samej ja odkry¢, byto
wiasciwym mu sposobem okazywania mitosci.

Sullivan, ktéry zdobywat doswiadczenie w lataniu z szybkoscia mysli 1 pomagat
innym w nauce, byt odmiennego zdania.

— Jon — moéwit. — Pamigtasz, jak skazano cig na zycie Banity. Dlaczego myslisz, ze
ktora§ mewa z tamtych czasow wystuchalaby ci¢ teraz? Znasz to jakze prawdziwe
przystowie: ,,Ta mewa widzi najdalej, ktéra wzlatuje najwyzej". Mewy, od ktérych przybyles,
wrosly w ziemig, pos$rdd skrzekéw 1 piskow zaciekle walcza migdzy soba. Niebo znajduje sig
tysiace kilometrow od nich, a ty chcesz ukaza¢ im je z miejsca, w ktorym teraz zyja? Jon,
przeciez one nie widza koncowek swoich wlasnych skrzydet. Zostan tutaj. Pomagaj nowym
mewom, tym, ktore wzniosty si¢ dos¢ wysoko, by zrozumie¢ to, co masz im do powiedzenia.

Sullivan zamilkt, a potem dodat:

— Pomysl tylko, co statoby sig, gdyby Chiang powrdcit do swoich dawnych §wiatow.
Kim bylbys teraz?

Ostatni argument okazal si¢ rozstrzygajacy. Sullivan mial racjg. Ta mewa widzi
najdalej, ktora wzlatuje najwyze;.

Jonathan pozostat i poswigcit si¢ pracy z nowymi, przybywajacymi ptakami.
Wszystkie byty bardzo bystre i z fatwoscia nabywaly nowych umiejgtnosci. Ale tamto uczucie
powracato 1 Jonathan nie mogt pozby¢ si¢ mysli, Ze moze sa na Ziemi jedna lub dwie mewy,
ktore takze bylyby w stanie si¢ uczyC. O ile wigcej wiedzialby, gdyby Chiang przybyt do
niego w dniu, gdy zostat Banita.

— Musze¢ wraca¢, Sully — oswiadczyl wreszcie. — Twoi uczniowie daja sobie
Swietnie rad¢. Pomoga ci wciagnaé nowo przybytych.

Sullivan westchnat, ale nie protestowat.

— Bedzie mi ciebie brakowato, Jonathanie — powiedziat tylko.

— Wstydz sig, Sully! — zawotal Jonathan z nagana w glosie. — Nie gadaj ghupstw!
W czym staramy sig ¢wiczy¢ kazdego dnia? Jesli nasza przyjazn zalezy od przestrzeni i czasu,
to gdy wreszcie je przezwyciezymy, zniszczymy nasza braterska wig¢z. Przezwycigzmy
przestrzen, a wszystko, co pozostanie, jest TU! Przezwycigzmy czas, a wszystko, co
pozostanie, jest TERAZ! A czy nie uwazasz, ze gdzie$ pomiedzy TU i TERAZ moglibySmy
si¢ czasem widywac?
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Sullivan rozesmial sie mimo woli.

— Ach, ty szalony ptaku — rzekt ciepto. — Jesli istnieje mewa, ktora potrafi nauczy¢,
jak dostrzec z ziemi miejsca oddalone o tysiace kilometrow, jest to Jonathan Livingston
Seagull. — Sullivan spuscit wzrok. — Do widzenia, Jon, przyjacielu.

— Do widzenia, Sully. Jeszcze si¢ kiedy§ spotkamy — powiedzial Jonathan i
przywolal z pamieci obraz wielkiego mewiego stada na brzegu innego czasu. Z nabyta
podczas ¢wiczen tatwoscia uswiadomil sobie, ze nie istnieje w ciele z pidr i kosci, lecz jest
doskonatym symbolem Wolnosci i Lotu, nie spgtanym zadnymi wigzami.

* * *

Fletcher Lynd Seagull, cho¢ jeszcze catkiem mtody, wiedziat juz, ze nikt nigdy nie

zostal potraktowany tak surowo i tak niesprawiedliwie przez wtasne Stado.
Nie dbam o to, co méwia, myslat gniewnie. Wzrok macit mu sig, gdy odlatywal w strong
Dalekich Skat. Latanie nie jest tylko bezmyslnym fruwaniem z miejsca na miejsce. To potrafi
przeciez nawet... nawet... mucha! Zakrgcitem jedna niewinng beczkg wokot glowy Starszego,
tak dla zabawy, a oni zsytaja mnie na Dalekie Skaty?! Czy sa $lepi? Czy rzeczywiscie nic nie
rozumieja? Czy nie dostrzegaja chwaty, jaka nas czeka, kiedy naprawdg nauczymy si¢ latac?
Nie dbam o to, co mysla. Pokazg im, na czym polega latanie. Zostang prawdziwym
Przestgpca, jesli tego sobie zycza. Jeszcze beda bardzo zatowac...

Naraz czyj$ glos wtargnat w jego mysli. Mimo ze byt cichy i1 tagodny, wystraszyt go
tak bardzo, ze Fletcher zachwial si¢ i na moment stracit rOwnowage w powietrzu.

— Nie oceniaj ich surowo, Fletcherze — mowit 6w glos. — Wygnawszy ciebie,
wyrzadzili krzywdg samym sobie. Pewnego dnia uprzytomnia to sobie i dostrzega to, co ty
dostrzegtes. Przebacz 1 pomo6z im zrozumiec.

Tuz obok, zaledwie kilka centymetréw od koncéwki jego prawego skrzydta, leciala
najpigkniejsza na $wiecie biata mewa. Bez wysitku szybowata z predkoscia bliska granicy
mozliwos$ci Fletchera, nie poruszajac ani jednym pidrkiem.

W glowie mtodego ptaka zakottowato sig.

— Co sig dzieje? Czy oszalalem? Czy umartem? Co to jest?

Niski, spokojny glos mowit dalej w jego myslach, tym razem zadajac odpowiedzi.

— Fletcherze Lynd Seagull, czy chcesz lata¢?

— TAK, CHCE LATAC!

— Fletcherze Lynd Seagull, czy chcesz tego tak mocno, ze wybaczysz Stadu, bedziesz
sig uczyl, a pewnego dnia wrdcisz do niego 1 bedziesz staral si¢ pomoc mu w nauce?

Bez wzgledu na to, jak bardzo byt dumny i pokrzywdzony, nie potrafit oktamac tej
wspaniatej, §miglej istoty.

— Tak — odpowiedziat tagodnie.

Zatem, Fletch — rzekta $wietlista mewa, a jej glos brzmial bardzo przyjaznie. —
Rozpocznijmy naukg od Prostego Lotu...

Cze$¢ Trzecia

Jonathan wolno zataczal kregi
ponad Dalekimi Skatami i patrzyl. Mtody, niespokojny Fletcher Gull okazat si¢ prawie dosko-
natym uczniem. Byt wytrwaty, lekki i zwinny, a co o wiele wazniejsze, miat nieopisany zapat
do nauki.

Wiasnie nadlecial niczym szary, wirujacy ksztatt, wychodzit z lotu nurkowego w
przerazliwym gwizdzie powietrza, $migajac tuz obok swojego nauczyciela z predkoscia
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dwustu czterdziestu kilometréw na godzing. Nagle gwattownie wyskoczyl w gore, wykonujac
kolejna probe szesnastokrotnie akcentowanej, sterowanej beczki, odliczajac gtosno:

— ...osiem... dziewig¢... dziesigc... spojrz, Jonathanie, tracg rozped... jedenascie... chce
robi¢ wyrazne przerwy tak jak ty... dwanascie... a niech to, nie dam rady... trzynascie... tym
ostatnim trzem... bez... czterna... aaa!

Koncowy §lizg na ogon wyszedl mu jeszcze gorzej, gdyz na mysl o porazce ogarngta
go wsciektos¢ i furia. Osunat si¢ na plecy i koziotkujac, runat z cata sita w dot odwroconym
korkociagiem, w koncu, trzydziesci metrow ponizej nauczyciela, wyrownat, z trudem tapiac
oddech.

— Tracisz ze mna czas, Jonathanie! Jestem zbyt tepy! Zbyt ghupi! Prébuje i prébuje,
ale nigdy mi si¢ nie udaje. Jonathan spojrzat w dot na niego.

— Oczywiscie, ze ci si¢ nie uda — zgodzit si¢ — jesli bedziesz nadal tak ostro rwat w
gore. Stracite$ co najmniej sze$¢dziesiat kilometrow na godzing na samym poczatku, Fletcher.
Musisz zaczynaé ptynnie. Zdecydowanie, ale ptynnie, zapamigtasz?

Jonathan zsunat si¢ w dot, na putap mtodej mewy.

— Sprébujmy teraz razem, w szyku. Zwrd¢ uwage na wyjscie w gorg. Poczatek
powinien by¢ plynny, spokojny.

W ciagu kolejnych trzech miesigecy Jonathan pozyskal szesciu nast¢pnych uczniow,
Banitow z Dalekich Skat, zaciekawionych tym nowym, dziwnym pojmowaniem lotu jako
radosci samej w sobie.

Wykonywanie wyczynowych akrobacji przysparzalo im jednak znacznie mniej
trudnos$ci niz uzmystowienie sobie ich glebszej wymowy.

— Kazdy z nas jest w rzeczywistosci obrazem Wielkiej Mewy, doskonalym obrazem
Wolnosci — mawial Jonathan podczas wieczorow na plazy. — Precyzyjne latanie jest
krokiem ku pelniejszemu wyrazeniu naszej prawdziwej natury. Musimy odrzuci¢ wszystko,
co nas ogranicza. Po to wlasnie te wszystkie ¢wiczenia w lotach z mata 1 duza predkoscia,
powietrzna akrobatyka...

A tymczasem uczniowie glgboko zasypiali, wyczerpani po catym dniu nauki. Lubili
¢wiczenia, 1 gdyz byty szybkie i ekscytujace, stanowity rowniez pozywke dla ich glodu
wiedzy, ktory rost 1 z kazda nowa lekcja. Ale zaden z nich, nawet Fletcher Lynd Gull, nie
wierzyl, ze mysl moze podrozowaé w rownie rzeczywisty sposob jak wiatr czy mewy.

— Ciato kazdego z nas, od jednej do drugiej koncowki skrzydet — mawiat Jonathan
innymi razy —jest jedynie nasza witasng mysla w postaci dostgpnej naszym oczom. Gdy
zerwiemy pegta ograniczajace mysl, zerwiemy takze i te, ktore ograniczaja ciato... — Jednak
pomimo ze thumaczyt to na najrézniejsze sposoby, w ich uszach brzmialo to jak przyjemne
fantazjowanie, a przeciez potrzebowali wtedy snu.

Niecaty miesiac pdzniej Jonathan oswiadczyl, Zze nadszedl czas, zeby wroci¢ do Stada.

— Alez nie jesteSmy jeszcze gotowi! — zaprotestowatl Henry Calvin Gull. — Nie
jesteSmy tam mile widziani. JesteSmy Banitami. Nie mozemy si¢ zmusza¢, zeby lecie¢ tam,
gdzie nas nie oczekuja.

— Wolno nam lecie¢ tam, dokad chcemy, i by¢ tym, kim jesteSmy — odpart Jonathan,
poderwat si¢ z plazy i skierowal na wschdd, w strong ojczystych ziem Stada.

Przez chwilg uczniowie stali niezdecydowani. Prawo Stada zabranialo Banitom
powrotu 1 przez dziesiatki tysiecy lat nikt nie odwazyt si¢ go ztamaé. Prawo méwito: zostan,
Jonathan: le¢. Poza tym oddalal si¢ coraz bardziej. Jesli beda ociagali si¢ dluzej, sam dotrze
do wrogo nastawionego Stada.

— Co6z, nie musimy przestrzega¢ prawa, nie bgdac czgs$cia Stada, prawda? —
zauwazyl nieSmiato Fletcher. — A jesli dojdzie do walki, bedzie z nas wigkszy pozytek tam
niz tu.



13

Tego poranka nadlecieli z zachodu, $cie$nieni w 6semke w szyku podwdjnego rombu,
tracajac si¢ niemal koncoéwkami skrzydel. Z predkoscia dwustu dziesigciu kilometrow na
godzing wpadli na Plazg Zebran, Jonathan pedzil na czele, tuz za nim, po jego lewej stronie
sunal gladko Fletcher, po prawej Henry Calvin zawzigcie machat skrzydtami. W pewnej
chwili cata grupa, chlostana uderzeniami wiatru, niczym pojedynczy ptak, zaczgta wolno
kreci¢ beczke w prawo... wyrownanie... odwrot... wyréwnanie... odwrot.

Piski i skrzekliwe okrzyki, ktére towarzysza codziennemu zyciu Stada, urwaly si¢
raptownie, jak gdyby nadlatujaca grupa byta olbrzymim nozem. Osiem tysigcy mewich oczu
bez mrugnigcia $ledzito jej ruchy. Jeden za drugim, osiem ptakow wyszto ostro w gore,
zawingto pelna petle 1 opisawszy w powietrzu koto, zamarlo w momencie, gdy ich nogi
dotknety piasku. Woweczas, tak jak gdyby tego rodzaju wydarzenia miaty miejsce na co dzien,
Jonathan zaczal ocenia¢ lot.

— Po pierwsze — zaczal, usmiechajac si¢ kwasno — wszyscy mieli mate spdznienie
przy dotaczeniu.

Stado zamarto w ostupieniu.

— Te ptaki to Banici! Wrécity do Stada! To jest... niemozliwe! — Ogdlny zamet
sprawil, ze pierzchta obawa, ktora zywit Fletcher.

— Dobrze, moze to sa i Banici — odezwato si¢ kilka mlodych mew — ale gdzie
nauczyli si¢ lata¢ w ten sposob?

Uplyngta prawie godzina, zanim Slowo Starszego zdazylo obiec cale Stado:
zignorowac. Mewa, ktora odezwie si¢ do Banity, sama staje si¢ Banita; mewa, ktora spojrzy
na Banitg, ztamie Prawo Stada.

Od tej chwili szaropiore ogony zwracaly si¢ w strong Jonathana, lecz on zdawat sig
tego nie zauwazaC. Przeprowadzal ¢wiczenia doktadnie nad Plaza Zebraf, po raz pierwszy
zmuszajac swoich uczniow do wysitku na granicy ich mozliwosci.

— Martinie Gull! — krzyczat w poprzek nieba. — Twierdzisz, Ze znasz si¢ na lataniu
z mala szybko$cia? Nie znasz si¢ na niczym, poki tego nie dowiedziesz. Le¢!

Nieduzy, cichy Martin William Seagull, przestraszony, ze znalazt si¢ w centrum uwagi
nauczyciela, zadziwil samego siebie, stajac si¢ wirtuozem matej predkosci. Nawet przy
najlzejszym powiewie wiatru potrafit tak ulozyé pidra, ze bez najmniejszego poruszenia
skrzydtami unosit si¢ ku chmurom i1 opadat z powrotem na plazg.

Charles-Roland Gull szybowatl z Wielkim Wiatrem Goér na osiem tysigcy metrow,
wracal siny od zimnego, rozrzedzonego powietrza, oczarowany 1 uszczgSliwiony, z
postanowieniem, ze nastgpnego dnia poleci jeszcze wyzej.

Fletcher Seagull, ktory uwielbial akrobatyke jak nikt inny, zwycigsko zmierzyt si¢ z
szesnastokrotnie akcentowana, sterowana beczka, a nastgpnego dnia uwienczyt ja potrojnym
przewrotem, btyskajac biela pior w strong plazy, z ktorej niejedna para oczu obserwowata go
ukradkiem.

Jonathan spgdzat kazda chwilg u boku swoich ucznidéw, objasniat, doradzat, wymagat i
prowadzit. Latal z nimi noca, przez chmury i sztormy, dla zwyktej przyjemnosci, podczas gdy
Stado zbijato si¢ na ziemi w zatosne gromadki.

Po zakonczeniu ¢wiczen, uczniowie odpoczywali na piasku, przystuchujac si¢ z uwaga
temu, o czym mowit Jonathan. Opowiadat im o wielu zwariowanych rzeczach, ktérych nie
rozumieli, ale rOwniez i o takich, ktore rozumieli doskonale.

Z biegiem czasu, zaczgla si¢ nocami tworzy¢ druga grupa stuchaczy — grono
przywiedzionych ciekawoscia mew, ktore w ciemno$ci godzinami stuchaly Jonathana. Nie
chciaty nic widzie¢ i staraty sig, by ich nie zauwazono, a potem znikaly przed §witem.



14

Mijal miesiac od Powrotu, kiedy to pierwsza mewa ze Stada przekroczyta
niewidzialna granicg i poprosita, by nauczy¢ ja lata¢. Za ten czyn Terrence Lowell Gull zostat
wyklety przez Stado, obwotany Banita oraz... przyjety jako 6smy uczen Jonathana.

Nastepnej] nocy od strony Stada, ciagnac po piasku lewe skrzydto, nadszedt
chwiejnym krokiem Kirk Maynard Gull i upadt przed Jonathanem.

— Pomdz mi — wyszeptat bardzo cicho, tak jak méwia umierajacy. — Pragne lataé
ponad wszystko w §wiecie.

— Chodz — rzekl Jonathan — oderwiemy si¢ od ziemi i zaczniemy nauke.

— Nie rozumiesz. Spojrz na moje skrzydto. Nie moge nim poruszyc.

— Maynardzie Gull, wolno ci by¢ soba, soba prawdziwym, tu 1 teraz, i nic nie moze
stana¢ ci na drodze. Takie jest Prawo Wielkiej Mewy, Prawo, Ktore Jest.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze moge latac?

— Chcg powiedzieé, ze jestes wolny.

Szybko 1 prosto jak za dotknigciem r6zdzki Kirk Maynard Gull rozpostart skrzydla i z
tatwoscia poderwat si¢ ku czarnemu, nocnemu niebu. W chwilg¢ potem jego wotanie,
wykrzyczane ile tchu w piersi z wysokosci tysigca pigciuset metréw wyrwalo Stado ze snu.

— JA LECE! SPOJRZCIE! JA MOGE LATAC!

O wschodzie slofica prawie tysiac ptakow tloczylo si¢ wokot grupy ucznidow,
przygladajac si¢ ciekawie Maynardowi. Nie troszczyli si¢ o to, ze zostana zauwazeni,
stuchali, starajac si¢ zrozumie¢ Jonathana.

Mowit o bardzo prostych rzeczach — o tym, ze kazda mewa ma prawo lata¢, ze
wolno$¢ lezy w naturze jej istnienia, ze gdy co$ stoi na drodze do wolnosci, trzeba to
odrzucié, niezaleznie czy jest to pradawny rytual, przesad, czy inne ograniczenia.

— Odrzuci¢? — spytat jaki$ glos z thumu. — Nawet jesli jest to Prawo Stada?

— Jedynym prawdziwym prawem jest to, ktdre prowadzi do wolno$ci — odrzekt
Jonathan. — Nie ma innego.

— Oczekujesz od nas, bysmy latali tak jak ty — pytat inny glos. — Ale przeciez ty
jestes wyjatkowy, utalentowany, boski, jeste§ ptakiem ponad wszystkie ptaki.

— Spojrzcie na Fletchera, Lowella, Charle-sa-Rolanda! Czy oni tez sa wyjatkowi,
utalentowani, boscy? Na pewno nie bardziej niz wy, nie bardziej niz ja. Jedyna rdéznica, jedna
jedyna, tkwi w tym, ze oni zaczynaja juz rozumie¢, kim sa naprawde, 1 ¢wiczy¢€ si¢ w tym.

Wszyscy uczniowie z wyjatkiem Fletchera poruszyli si¢ niespokojnie. Nie wiedzieli,
ze tak przedstawia sig to, co robili.

Thum rést z dnia na dzien, mewy przybywaty, by pytaé, ubdstwiac, a takze by gardzié.

— W Stadzie pojawity si¢ glosy, ze jesli nie jeste$ Synem Wielkiej Mewy — oznajmit
Jonathanowi Fletcher pewnego ranka po Zaawansowanym Treningu Szybkosci — to na
pewno istniejesz jakies tysiac lat przed swoim czasem.

Jonathan westchnat. Oto jest cena, ktora si¢ ptaci za to, ze inni rozumieja ci¢ na opak.
Obwotaja cig albo diabtem albo bogiem.

— A jak ty uwazasz, Fletch? Czy istniejemy przed czasem? Zapadta dtuga cisza.

— Hm, ten styl latania istniat zawsze, a kazdy, kto chciat, mogl si¢ go nauczy¢. To nie
ma nic wspdlnego z czasem. WyprzedziliSmy moze modg, styl latania wigkszo$ci mew.

— To juz co§ — powiedziat Jonathan, zsuwajac si¢ na plecach w lot $lizgowy. — O
wiele lepiej niz istnie¢ przed czasem.

Wydarzylo si¢ to w niecaty tydzien pdzniej. Fletcher demonstrowat w grupie nowych
uczniéw elementy lotu z duza szybkoscia. Wyszedl z lotu nurkowego z dwoch tysigcy
metrow, mknal niczym szara strzata tuz nad plaza, gdy wtem doktadnie na jego drodze
pojawit si¢ mtodziutki ptak, ktory szybujac po raz pierwszy w powietrzu, szukal mamy.
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Majac utamek sekundy, by unikna¢ zderzenia, Fletcher Lynd Seagull rzucit si¢ ostrym
wirazem w lewo 1 pedzac ponad trzysta dwadziescia kilometrow na godzing, uderzyt w
granitowy Klif.

Skata wydata mu si¢ jakby olbrzymimi, twardymi drzwiami do innego $wiata. Poczut
wybuch strachu, przerazenia i ciemnosci, ale juz po chwili unosit si¢ na nieznanym niebie,
zapominal, pamigtat i zapominat na nowo, peten niepokoju, smutku i zalu, wielkiego zalu.
Wtem dobiegl go tajemniczy glos, tak jak w dniu, kiedy po raz pierwszy spotkal Jonathana
Livingstona Seagull.

— Problem w tym, Fletcher, ze musimy probowaé przezwycig¢za¢ nasze ograniczenia
w pewnym porzadku, z cierpliwo$cia. Latanie przez skal¢ jest przewidziane w programie
nieco pozniej.

— Jonathan!

— Znany rowniez jako Syn Wielkiej Mewy — odpart nauczyciel ironicznie.

— Co ty tu robisz? W skale?! Czy ja... umartem?

— Och, Fletch, daj spokdj. Tylko pomysl. Jesli rozmawiasz ze mna, to nie mogles
umrze¢, prawda? Udato ci si¢ jedynie zmieni¢ poziom $wiadomosci dosy¢, powiedzialbym,
gwaltownie. Wybodr nalezy teraz do ciebie. Mozesz tu zosta¢ i uczy¢ si¢ dalej na tym
poziomie, swoja droga znacznie wyzszym od tego, ktory opuscites, lub tez, wroci¢ 1 pracowac
dalej ze Stadem. Od pewnego juz czasu Starszyzna oczekiwala, ze wydarzy si¢ jakas tragedia,
a teraz sa przerazeni, ze tak dobrze spetnites$ ich skryte zyczenia.

— Naturalnie, ze chcg wréci¢ do Stada. Dopiero co zaczatem pracowac z ta nowa
grupa!

— Dobrze. A teraz, czy pamigtasz jak mowilisSmy, ze nasze ciata nie sg niczym wigcej
tylko mysla...

Fletcher potrzasnal glowa, rozprostowat skrzydia 1 otworzyt oczy. Lezal u podnoza
klifu otoczony przez cate Stado. Gdy si¢ poruszyl, w ttumie rozlegla si¢ wrzawa piskow i
skrzekow.

— Zyje! Zyje ten, ktéry umart!

— Dotknat go koncowka skrzydta i przywrocit mu zycie! Syn Wielkiej Mewy!

— Nie! On temu zaprzecza! To diabel ! DIABEL! Przyszedl, zeby zniszczy¢ Stado!

Cztery tysiace mew tloczylo sig, przerazone tym, co si¢ wydarzylo, a okrzyk ,,Diabet!"
przeszyt je jak huraganowy podmuch wiatru. Oczy zabtysty im zlowrogo, ostre dzioby
zacisngly sig.

— Czy nie bytoby lepiej, gdybysmy si¢ oddalili, Fletch? — spytat Jonathan.

— Z pewnoscia nie oponowatbym...

W tej samej chwili stali juz o p6t kilometra dalej, a dzioby mottochu natrafily na puste
powietrze.

Dlaczego tak si¢ dzieje, zastanawiat si¢ Jonathan, Ze najtrudniejsza rzecza na $wiecie
jest przekonanie ptaka, ze jest wolny i ze doswiadczy tego, jesli poswieci cho¢ troche czasu
na ¢wiczenia? Dlaczego to takie trudne?

Fletcher nie ochtonat jeszcze po naglej zmianie otoczenia.

— Co zrobites? W jaki sposob si¢ tu dostaliSmy?

— Czy nie powiedziates, ze chcialby$ znalez¢ sig z dala od thumu?

— Tak, ale jak ty to...

— Tak jak wszystko, Fletcher. Kwestia wprawy.

Rankiem Stado nie pamigtatlo juz o swoim oblgdnym zachowaniu, ale Fletcher
pamigtal. — Jonathanie, pamigtasz, co mowites dawno temu, ze trzeba tak mocno kochac
Stado, by do niego wréci¢ i pomaga¢ mu w nauce.

— Tak.
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— Nie rozumiem, jak mozesz kocha¢ zgraje ptakéw, ktéra wlasnie probowata cig
zabic?

— Och, Fletch. Oczywiscie, ze nie kocha si¢ nienawisci i zta. Trzeba pracowa¢ nad
soba, by nauczy¢ si¢ widzie¢ prawdziwe mewy, dobro¢ w kazdej z nich, i pomoc im, zeby
same ja w sobie widzialy. Tak rozumiem mito$¢. Stanie si¢ rado$cia, gdy zaczniesz ja
rozumie¢. Pamigtam, na przyklad, pewnego mtodego, zacigtego ptaka. Miat na imi¢ Fletcher
Lynd Seagull. Skazany na banicjg, chcial walczy¢ ze Stadem na $mier¢ i zycie, budujac dla
siebie piekto na Dalekich Skatach. Oto i1 on, buduje dzi$§ dla siebie niebo, prowadzac w tym
kierunku cate Stado.

Fletcher obrocit si¢ w strong swojego nauczyciela. W jego oczach btysnat strach.

— Prowadzac cale Stado? Co masz na mysli, méwiac, ze prowadzg Stado? Ty jestes$
tu nauczycielem. Nie mozesz przeciez odejsc!

— Czyzby? Nie pomyslate$, ze moze istnieja jeszcze inne stada, inny Fletcher
potrzebujacy nauczyciela bardziej niz ten, ktory jest juz w drodze do $wiatla.

— Ja? Jon, jestem tylko zwykla mewa, a ty...

— ...Jedynym Synem Wielkiej Mewy, zgadtem, czyz nie? — Jonathan westchnat i
spojrzat w strong morza. — Nie jestem ci juz potrzebny. Kazdego dnia po trochu poszukuyj
siebie dalej, siebie prawdziwego, niczym nie ograniczonego Fletchera. Odtad to on begdzie
twoim nauczycielem. Musisz go zrozumie¢ i nad nim pracowaé. — Po chwili ciato Jonathana
zakotlysalo si¢ w powietrzu, zal$nito, az w koncu zaczelo stawac sie przezroczyste. — Nie
pozwol, zeby rozglaszali gtupie plotki ani zeby uczynili ze mnie boga, dobrze Fletch? Jestem
zwykla mewa. Lubig¢ moze latac...

— Jonathan!

— Biedny Fletch. Nie wierz w to, co mowia ci twoje oczy. Widzisz tylko
niedoskonato$¢. Patrz ze zrozumieniem, zobacz, czego si¢ juz nauczyte$, a odnajdziesz
sposob, w jaki powinienes latac.

Jasnos$¢ zgasta i Jonathan rozplynat si¢ w powietrzu.

Po pewnym czasie Fletcher Gull dZzwignat si¢ w gorg i1 stanat oko w oko z zupelnie
nowa grupa ucznidéw, ktorzy niecierpliwie czekali na swoja pierwsza lekcjeg.

— Po pierwsze — zaczaal — musicie zrozumie¢, ze mewa jest nicograniczona idea
Wolnosci, obrazem Wielkiej Mewy, a jej cialo, od jednego do drugiego konca skrzydet, nie
jest niczym innym tylko mysla.

Miode mewy spojrzaty na niego zbite z tropu. Hej, pomyslaly, to nie jest chyba
przepis na wykonanie pgtli.

Fletcher westchnat 1 zaczat jeszcze raz.

— Hm, zatem... dobrze — mruknat i zlustrowal je krytycznym wzrokiem. —
Zacznijmy od Prostego Lotu — a wypowiadajac te stowa, zrozumial, Zze jego przyjaciel
istotnie nie byl bardziej boski niz on sam.

Zadnych ograniczef, Jonathanie? — pomyslal. Dobrze, w takim razie niedlugo to ja
pojawig si¢ na twojej plazy i nauczg ci¢ kilku nowych rzeczy!

Mimo ze staral si¢ sprawia¢ wrazenie ostrego nauczyciela, Fletcher Seagull ujrzat
swoich ucznioéw na krotka chwilg takimi, jakimi byli naprawdg i nie tyle polubil, ile pokochat
w nich to, co zobaczyl. Zadnych ograniczen, Jonathanie? — pomyslat i u$miechnat sie.
Rozpoczat si¢ dla niego wyscig do odkrywania.

Richard Bach



